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Opis proizvoda

Halo Seals medicinski su proizvodo koji se sastoje od sloja ljepljivog hidrogela i sloja ljepljive podloge (bez lateksa).
Proizvodi Halo Seals ne sadrzavaju ljekovite tvari i nisu proizvedeni od preradevina zivotinjskog ili ljudskog podrijetla.
Halo Seals ne propustaju tekuéine i zatvaraju ranu. Proizvodi Halo Seals namijenjeni su upotrebi dok se pacijent ne
preveze u zdravstvenu ustanovu gdje ¢e se ukloniti radi procjene pacijenta i daljnje skrbi.

Indikacije za upotrebu

Proizvodi Halo Seals osmi$ljeni su za prekrivanje i zatitu rana. Nemojte upotrebljavati zavoj kao zamjenu za Savove i
ostale primarne metode za zatvaranje rana. Halo Seals namijenjeni su za jednokratnu upotrebu, a poku$ajima ponovne
upotrebe proizvoda Halo Seals mogu se unijeti onecdiséenja i infekcija.

Namjena/svrha

Proizvodi Halo Seals neresorptivni su i nesterilni, okluzivni zavoji za rane namijenjeni za prekrivanje rane i osiguravanje
mehanicke barijere.

Profil pacijenta

Proizvodi Halo Seals namijenjeni su za upotrebu u pacijenata s potencijalnom ranom na prsistu.

Primjena
1. Ocistite i osuSite podrucje.

2. Skinite prozirnu oblogu. Nemojte postavljati na sekundarnu povrsinu prije primjene da biste sprijedili
kontaminaciju.

3. Postavite Halo Seal tako da je strana s gelom okrenuta prema dolje na sredinu rane.
4. Lagano pritisnite - nemojte rastezati tijekom nanos$enja.

5. Nastavite s procjenom pacijenta i praéenjem zatvaranja rane na prsima. Pratite javljaju li se kod pacijenta
simptomi poja¢ane boli ili otezanog disanja.

6. Ponovno zalijepite Halo Seal, ako je potrebno.
7. Ako su prisutne dodatne rane na prsistu, ponovite korake 1 — 4 drugim proizvodom Halo Seal.
8. Prevezite pacijenta u ustanovu za hitnu pomo¢ radi naknadne obrade i procjene.

9. Odlozite u otpad nakon upotrebe u skladu sa smjernicama o otpadnim medicinskim proizvodima.
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Upozorenja

« Pobrinite se da Halo Seal potpuno zatvori perimetar rane kako bi se sprije€io ulazak zraka, tekuéina i necdistoéa.
Osobe s ranama na prsistu treba odmah prevesti u ustanovu za zdravstvenu skrb ili traume radi procjene.

CLEAN AND DRY AREA
* Nemojte upotrebljavati Halo Seal kao zamjenu za Savove i ostale primarne metode zatvaranja rana. v
 Poku$ajima ponovne upotrebe proizvoda Halo Seal moZete unijeti kontaminaciju i infekciju.
+ Odlozite u otpad nakon upotrebe u skladu sa smjernicama o otpadnim medicinskim proizvodima.
+ Nemojte stavljati preko izbo&enih predmeta jer time mozete pogorsati ozljedu. D OMEACRRi

REMOVE CLEAR LINER

- - -. v
Kontraindikacije 3
Nemojte upotrebljavati za postkirurSke primjene.

Karakteristike u€inkovitosti AP LloHT PRESSURE,

* Prianja za povrSinu koze u ekstremnim uvjetima i rasponima temperature, ¢ak i u prisutnosti vlage, pleuralnih tekucina ** Propucr
i/ili krvi. N2

* Obloga je osmisljena za u€inkovito zatvaranje perimetra rane radi prekrivanja i zastite. m

* Zatvara prsnu Supljinu i ne propusta tekucine, zrak i necisto¢e koje mogu prodrijeti u ranu iz vanjskog okruzenja. ‘i

Klini¢ke koristi [";'

* Smanjuje rizik od prodora zraka, tekuéine ili necisto¢a koje mogu kontaminirati ranu. TR AN A TIENT)
FACILITY FOR
+ Osigurava dodatno vrijeme u hitnim slu¢ajevima dok se pacijent ne preveze u zdravstvenu ustanovu. POST TREATMENT

Klini¢ke tvrdnje @

DO NOT USE IF PACKAGE
1S DAMAGED OR OPEN

+ Uginkovito zatvara perimetar rane ako se primijeni prema uputama proizvodaca.

* Ne propusta tekucinu, zrak i ne€isto¢e koje mogu kontaminirati ranu. W
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